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1 THE ENARXIS

Part 1

ROYAL OFFICE

1. THE ENARXIS

A. Blessed is our God

IEPEYTX
PRIEST

EvAoyntog 6 Oedg Nuty mdvTtoTe, VOV ol del xal €ig ToLG alidvag Tiv almvmy.

Blessed is our God, always, now, and ever, and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR

(Apfy. )

t@;ﬁkb
D)
e
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men

B. Heavenly King

IEPEYX
PRIEST

AbZa ool 0 Oeog MUY, 6&a oot.

Glory to You, O God, glory to You.
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B Heavenly King 1 THE ENARXIS

Bootheb ovpdvie, opdhnte, T0 [Ivebua tHic dhnieioc, o tovtoyol Topdy xol Té névTo TANedY,
0 Unoaupdg @V ayadiy xol {wfic yopnyodc, Ende xal oxivwoov ev Nulv xol xaddpicov Mudc
amo maong xnAidog xal 6i3cov, Ayadé, Tag Puydc NUEY.

Heavenly King, Comforter, the Spirit of truth, present everywhere and filling all things,
Treasury of good things and Giver of life: come and dwell in us, cleanse us of every

impurity; and save our souls, O good One.

XOPOX
CHOIR
(Aprv. )
0 ‘
)’ A [ [
(72— s
4+ =
)
A - men
C. Trisagion
ANATNQYXTHX
READER

"Aytoc 0 Bedg, dyroc Toyupde, dytoc Addvatoc, Erénoov fudc. (€x y')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hvedyatt. Kot vOv xal del, xol €ic ToUg aitSvac Tév aldvwy.
Auty.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov Nudic. Kopte, hdodntt toic duoptiong Nuédv. Aéomota, ouyy®denoov
Tag avoplaug NUiv. "Ayie, énloxedon xol facon tag dodeveiog MUy, Evexev Tol 6vouaToS Gou.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us of our sins. Master, pardon our

iniquities. Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.
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C Trisagion 1 THE ENARXIS

Koete, erénoov. Kipte, ehéncov. Kipie, ehéncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Ao6Za Toatel xat Tics xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

ITdtep Muésv O €v tolg obpavolg, aytaoUftw 10 6voud cou. Eiveétn 1 Bactieio cou. Ievnifte
0 VAN cou, G¢ Ev ovpaves xal éml Thg Yfic. Tov dptov NuiSv Tov Eémolotov do¢ Nl
orfjuepov. Kal dpec Nuiv T dgethidota AUy, O xol NUels dpieuey Tolg gerétang Nuasy. Kol
U7 ELOEVEYXUNG NUIC €lg TELRAoUOY, dAAd pUoar Nudg amo tol Tovneol.

Our Father, Who art in the heavens, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will
be done on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread and forgive us our
trespasses as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

(intoned) but deliver us from the evil one.

IEPEYX
PRIEST

‘Ot 6ol €0ty 1) Pocthelar xal 1) SOvoig xai 1) 86&a ol Iatpoc xal Tob Tioh xal Tob ‘Ayiou
ITIveuartoc, viv xol del xol eic ToLC aiGSvoc TEBY olmVeY.
For Thine is the kingdom and the power and the glory, of the Father, and of the Son, and

of the Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

XOPOX
CHOIR
(Aufv. )
0
b’ 4 | |
(7o =
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)
A - men
D. The Royal Hymns
1. Troparion of the Cross
ANAT'NQYXTHX
READER

Yioov, Kipie, 1OV hadv cou xol elAGYNooV ThV xAnpovouioy cou, vixag tolg Bacthelol xatd
BoapPdpwmy dwpeoluevog, ol T0 6OV QUALTTLY O Tol XTavpol cou ToAlTEuUa.
O Lord, save Your people, and bless Your inheritance; grant victory to the rulers against

the adversaries of the faith, and protect Your commonwealth through Your holy Cross.

2.  Kontakion of the Cross

AobZa Hatel xol Tigs ol Avyiey ITvebyort.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

O Ohwiele v 16 MTawped Exouvoing, Tf Enwviue cou xouvf] Toltely Tolg oixTiouolc Gou
owenoat, Xptot€ 6 Ocde- elgpavov v Tf] BuVAUEL cou ToLg ToTOUG Pucthelc AUV, Vixag
YOPNYEY a0TOlG XaTd TEY TOAEUIWY- THY cuppaylay Eyoley THY o1y, OTAOV ElpHvNG, ANTTNTOV
TEOTALOV.

You, O Christ our God, Who chose of Your own will to be lifted up on the Cross, grant
Your mercies to Your new commonwealth which is called by Your name. In Your power,
gladden the hearts of our faithful rulers against those who war against them, having Your

alliance as their weapon of peace, an invincible standard.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

3. Theotokion

ANATNQYXTHY
READER

Kol vOv %o def, %ol gic Tobg aidSvag Tav adedvewy. Aunv.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

Ipootaota @oPepd xol dxataloyuvie, un mopldne, Ayadr, tac ixeoiog MUY, TovOUVNTE
Ocotoxe- othpiiov ‘Opdoddinv moliteiav, 6ile olg exéhevoog Bacthelely, ol yopryet av-
Tolg 0lpavoUey THY VIxNy- BLOTL ETEXEC TOV OdV, UoVN eOMOYNUEVD,.

Awesome and blameless protection, do not overlook our petitions, O pure and praiseworthy
Theotokos. Make firm the community of the Orthodox, save those whom you have called to

rule, and grant them victory from heaven (intoned) for you bore God, only blessed one.

E. Ektene

IEPETYX
PRIEST

‘EAéncov nudc 6 Ocog xatd T0 péya EAeoS Xou, deduedd Xou, Endxoucoy xol EAENCOV.
Have mercy on us, O God, according to Your great mercy; we beseech You, hear us and

have mercy.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, érénoov. )
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

IEPEYX
PRIEST

"Eti 6edpeda Unep 6V e0oefev xol Opdod6Zwy XetoTioviy.

Again we pray for pious and Orthodox Christians.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

er_cy. Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.

=
‘o
~
&
=

ave

=

IEPETX
PRIEST

"Bt dedpeda Ungp tob (dpytepatinot Baduod) nuéy (tod deivog).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos, and for all our brotherhood in Christ.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Kipie, Enénoov. Kipie, Eréncov. )

f) | | |
1 |
|| | | | | || | | | | 1
dJ ~—_  ° (4 ! T T [ — i == =
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
> h | — |
¥ 1 | | T | | — | - | I | — | Il |
| I [ [— 1 | | 1 | | | | Il |
[J) SN~ "~ O
y Lo rd, have mer cy.
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

IEPEYX
PRIEST

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Undpyel, xol ool Ty 66&av avaméunouey, ¢ Hatel xol
76 Ti6 xal 16 Ayl IIvedpatt, viv %ol del xal eig ToUg oidSvag TEV advewy.
Truly You are a merciful God Who loves mankind, and to You we send up glory: to the

Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

XOPOX

CHOIR

(Apdv. )
o) | |
p’ A | |
7 o _i
o) o =
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A - men
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E  FEktene 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Part 11

MONASTIC NOCTURNES

2. ENARXIS OF THE ORTHROS
A. Glory to the Trinity

XOPOX
CHOIR

‘Ev dvopatt Kuplou euhoynoov, Ildtep.

(intoned) In the name of the Lord, Father, bless.

IEPEYX
PRIEST

AdbZa Tfj ayla xal opoousiey xal (wonoid xol ddupétey Tewddt, ndvtote, VOV xal del, xal €ig
TOUC al&VaC TEY alVmV.
Glory to the holy, consubstantial, life-creating and undivided Trinity, always; now and ever,

and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR
(Aptv. )
o)
P’ A I I
o dA———
S P =
oJ
A - men
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

B. Introductory Verses

ANATNQYXTHY
READER

A6Ea v Uiotolc Oedd xol énl yiic elprivn, €v avipwrolc ebdoxia. (Ex )

Glory to God in the highest, and peace on earth, good will to men. (3)

Kopte, T yethn pou avoilete, xol 10 otépo pou avoryyeAEL Ty oivesiv cou. (Bic)

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Your praise. (2)

C. Hexapsalmos

1. Psalm 3

A

Kopte, Tt émindiovincay ol 9MBovtéc ue; [loAhol EnavioTavton €n’ EUE.

O Lord, why are those who afflict me multiplied?

ITohhol Aéyouot Tf] Yuyfi pou- Olx €0t cwtnplo adTE Ev T¢ Oty adToD.

Many rise up against me. Many say to my soul: there is no salvation for him in his God.

XU 8¢, Kopie, dvtihAntwe pou €l, 86&a pou xal DYESY ThHY xEPaAY pou.

But You, O Lord, are my Helper, my Glory, and the One who lifts up my head.

P wou mpog Koplov éxéxpala, xal Eénrixoucé pou €€ Gpoug aylou adTob.

I cried to the Lord with my voice, and He heard me out of His holy mountain.

‘Eyo 8¢ éxouniiny xol Unvwoo- é&nyépiny, ot Koplog avtidfdetal pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

OV gofnifcopo anod pLELEdWY Aol &Y xUXhe cLUVETLTIVEUEVWY oL,

I will not be afraid of ten thousands of people that set themselves round about against me.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 9



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Avdota, Kbpie, @6y ue 6 Oedc pou, 6Tt oL endradac ndvtag ToUg Exdpalvovtde uot potolwd,
00OVTG UUPTWALY CUVETEU A,

Rise, O Lord; save me, my God; for You have struck down all who without cause are my
enemies; You have broken the teeth of sinners.

Tob Kuplou 1 owtnela, xol €l ToV hadv cou 1 ebhoyio cou.

Salvation is of the Lord, and Your blessing is on Your people.

‘Eyo exowniny xol Unvwoa: e€nyépiny, 6Tt Kiplog avtihietol pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

2. Psalm 37 (38)

Kopie, un 16 Yuuds couv EAEYENG ue, unde Tfj opYf] cou mudevong pe.

O Lord, do not rebuke me in Your anger, nor chasten me in Your wrath!

"Ot td BéAn cou évendynody Uot, xal Eneothpilog En’ EuE TV YElpd cou.

For Your arrows are fastened in me, and You have laid Your hand heavily upon me.

Ovx oty laoig v Tf] capxt pou anod mpoonmmou Tiic ey Tic cou, oux EoTy elprivn €V TOlC 60TEOLG
MOV OO TPOCHTOU THV AUAQTIEV UOU.
There is no healing in my flesh in the face of Your wrath; and there is no peace in my bones

in the face of my sins.
"O1u ol avoplon pou brepfipay TV xe@ahiy wou, woel goptiov Bapl ERapivincay En’ EUE.
For my iniquities have risen higher than my head; they have pressed heavily on me as a

heavy burden.

Ipootleoav xal EGdmnoay ol UOAWTES PO AT TEOoHTOL TG dpEociVNE Hou.

My wounds have become foul and festering in the face of my foolishness.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 10



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘Erolounoenoa xol xotexduginy Ewg téhoug, OAny thv Auépay oxLlpmndlwy ETopEudUnY.
I have been wretched and utterly bowed down until the end; I went all the day long with

downcast face.

Ot ol Yoo pou Enifoinoay Eumonypdtenv, xol olx €otiv loolg €v Tf) cupxi uou.

For my loins are filled with inflammation, and there is no healing in my flesh.

"Exoainy xol tametvaydny €mg opodpa, weuduny anod otevayuol Thg xapdlag pov.

I am afflicted and exceedingly humbled, I have groaned from the turmoil of my heart.

Kopie, évavtiov cou ndoa f Emdupio pou, xol 6 oTeEvaypog wou ano 6ol oux dmexplfn.

O Lord, all my desire is before You, and my groaning is not hidden from You.

"H »opdior pou Etapdytn, eyxatehne ye 1) loy0g Hou, xol 10 @3¢ TeY 0QUUAUEY Hou xol adTO
oOx €0TL PeT’ Euob.
My heart is troubled, my strength has failed me; and the light of my eyes, even this is not

with me.

Ot gthot you xal ol TAnciov you e€evavtiag pou Hyyiooy xol E6Tnoay, xol ol EYYLoTd YouU 4no
woxpodey Eotnoay.
My friends and my neighbors drew near over against me and stood, and my nearest of kin

stood afar off.

Kai £€efidlovto ol {nrobvrteg Thy Yuyhyv pou, xol ol {ntobvieg Td xoxd Yot EAGANCUY UaTatoTY-
Tag, %ol OONOTNTUC OANY THY NuEpay EUEAETNOAY.
And those who sought after my soul used violence; and those who sought evils for me spoke

vain things, and they meditated deception all the day long.
Ey® 08 Goel xw@og 0UX @00V %ol Goel GAahog 00X avolywy TO oToU aUToU.

But as for me, like a deaf man I did not hear them, and I was as a speechless man who does

not open his mouth.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Kol eyevouny doel dvipwroc obx axolwy xal oUx Eywy €v T¢ oTopoTL abTol EAEYUOUC.

And I became as a man that does not hear, and that has no reproofs in his mouth.

"O1 €l ool, Kopie, Ahmioa- ob eloaxolor, Kiple 6 Oedg pov.

For I have hoped in You, O Lord; You will hear me, Lord my God.

“O1 cinov- Mrmote €myopddol pot ol €ydpol pou- xol €v ¢ cohevdijvon médac Uou Em’ Eue
EUEYANOPONUOVTICAY.

For I said: Let my enemies never rejoice over me; indeed, when my feet were shaken, those

men spoke boastful words against me.

Ot gy eic pdotiyac EToog, ol 1) GhyNdwY Uou EVOTLOV oV ECTL BLd TOVTOC.

For I am ready for scourges, and my sorrow is continually before me.

"O1u v avoploy pou £ye avaryyehd xol pepuviow Unep Tiic duaptiog wou.

For I will declare my iniquity, and I will anguish concerning my sin.

Ol 8¢ &y dpol pou L&ot xol xexpatalwvtar UTEp EUE, ol ETAnIUvinoay ol uoolvtéc ue adixwe.
But my enemies live and are made stronger than I, and those who hated me unjustly are

multiplied.

Ol avtomod{dovTég Yot xoxd avTl dryod@v EVOLEBAANOY Ue, ETel xaTedinxov dyodncivny.

Those who render me evil for good slandered me, because I pursued goodness.

My eyxotaninng ue, Kopie 6 Oeog pov, un dnootiic an’ euot. Ilpdoyeg eig thv Bordedv you,
Kopie tiic owtnplag pou.

Do not forsake me, O Lord my God, do not depart from me. Be attentive to my help, O
Lord of my salvation. (2)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

3. Psalm 62 (63)

‘O Beoc¢ 6 Oede Pou, Tpoc ot Hpvpllw.
O God, my God, to You I rise early at dawn.

‘Edidnoé oe 1) Yuyr| pou, tocamhésc oot 1 odeg pou, Ev yij Eprjue xol dBdTe ol avidpew.
My soul has thirsted for You; how often has my flesh longed after You in a land barren and

untrodden and unwatered.

Obtog év 16 ayiey deiny oot Tol iBely THY dOVaUlY Gou xol TV 86&av Gou.

So I have appeared before You in the sanctuary to see Your power and Your glory.

"O1 xpeiooov 10 €hedc cou Umep {wdc: T yelhn wou énauvécouat oe.

For Your mercy is better than lives; my lips shall praise You.

Obtwe ebhoyrow oe €v Tfj Lwf] You, xal €V T 6vouatl cou dpd Tag YElpds Lou.

So shall I bless You in my life, and I will lift up my hands in Your name.

Q¢ éx otéatog xol moTNTOog EUnAnoveln 1 Yuyr wou, xol yeiln dyahhdoews aivéoel TO oToOUd
uou.
Let my soul be filled as with marrow and fatness, and my mouth shall praise You with lips

of rejoicing.

Ei éuvnuoéveudy cou éml tfic otpwuviic nov, v toic dplpolc Euerétny eic of-

If I remembered You on my bed, I meditated on You at the dawn.

ot Eyeviping Bonddg pou, xol v tf] oxény 16V TTEPLYWY Gou AYaAALEGOUL.

For You have become my Helper; I will rejoice in the shelter of Your wings.

"Exohfin 1 duyr| wou omiow cou, guob ot avtehdBeTo 1) 6e€Ld cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 13



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Abtol 6t cig pdtny EChTnoay Ty Puynyv uou, eiceredcovton €ig T xatwTata Tfig yiic- Tapado-
Ufjcovton g yeipag poupatag, HEPIDEG GAWMTEXWY ECOVTAL.
But as for those who in vain have sought after my soul, they shall go into the lowest parts of

the earth, they shall be surrendered to the edge of the sword, they shall be portions for foxes.

'O 6¢ Boothebe edppavirioeTon €ml 6 Ocd, Enanvelioetan T8C O OUVOWY €V aUTE, OTL EVEQEAYT
OTOUN AAOUVTGY B0

But the king shall be glad in God; everyone shall be praised that swears by Him; for the
mouth of those who speak unjust things is stopped.

‘Ev tolc 6pipolc euerétnv eic of- 6TL eyeviping Pondoc pou, xal év tf] oxény 16y nteplyny
GOU AYUAMACOUL.
At the dawn I meditated on You; for You have become my Helper; in the shelter of Your

wings [ will rejoice.

"Exol\hdn 1 duyn you oniow cou, guot 6¢ dvterdBeto 1 6eid cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hveduatt. Kot vOv xal del, xol €ic Tolg aitdvac Tév aldvwy.
Aury.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Adnholia. Alnholia. Alknholia. AdEa cot, 6 Ocbe. (éx Y’)
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

Kopie, éxénoov. (€x v)

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 14



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

4. Psalm 87 (88)

Ao6Za TTotpl xat Tids xat ‘Ayie ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog TéY aidvmy.
Auty.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Kipie 0 ©eoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord, God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

2 /7 2 7 / c / ~ \ o 2 \ / 7
Eioeh¥étw evomdy cou 1) mpooeuyn Loy, xhivov 10 ol cou eig Ty 6énciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication.

Ot emhodn xoxdv 1) huyr wou, ol 1 (wr wou T &on Ry yLoE.

For my soul is filled with evils, and my life has drawn near to Hades.

IpocehoyicUny yetd T@v xatafBouuvoviwy eig Adxxov, Eyeviiny woel dvipntog dBorintog, Ev
vexpoic ehetiepoc,
I am counted with those who go down into the pit; I have become as a man without help,

free among the dead.

woel Tpauuation xadeddovieg Ev Tdpw, GV oLx Euvhcing €ti, xol avTol éx Tfic YElpdg Gou
anmodnooy.
I am like the bodies of the slain that sleep in the grave, Whom You remember no more,

and who are cut off from Your hand.

"Eevto ye €v Adirew XaTwTdTw, €V OXOTEWVOIC Xol €V oxid YovdTou.

They laid me in the lowest pit, in darkness and the shadow of death.

2

En’ gug éneotnplydn 6 Yupdc cou, xol TaVTAC TOUC HETEWPLOUOUE GOU ETYAYES ET EUE.

Your anger lies heavily on me, and You have afflicted me with all Your waves.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 15



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

"BEudxpuvag Tobg yvwotolg pou an’ éuol, Edevtd ue Boéhuyua Eautolg,

You have removed my friends far from me; they have made me an abomination to themselves.

Ot 6@ioiyol pyou Rovdévnooy ano tTwycetog: Tapedodny xal o0x EEETopELOUNY.

I have been delivered up, and have not come forth; my eyes have grown weak from poverty.

exéxpalo mpog o€, Kople, 6Anv thv Nuépay, dlemétaca Teoc o TaC YEIRAC pou.

I have cried to You, O Lord, the whole day long; I have stretched out my hands to You.

M, tolc vexpolc nofoelc Youpdota; 7 lotpol avacThoouot xal E€ouohoyricovTal cot;
No, will You work wonders for the dead? Or shall physicians raise them up that they may

give thanks to You?

M7 dunpyroetad Tig €v 16 Tdpe TO EAEOS GO ol TNV GARUEdY oL EV Tf] dmwAely;

No, shall any in the grave tell of Your mercy, and of Your truth in that destruction?

M1 yvooifoeton €v 16 oxoTeL Td Yowpdold cou xol 1) Bixatocdvr Gou €V YT ETAEANCUEVY;
No, shall Your wonders be known in that darkness, and Your righteousness in that land

that is forgotten?

Kayo mpog o¢, Kopie, exéxpala, xal 10 mpwi 1) Toooeuy T Lou TeopUdoEL Ot.
But as for me, I have cried to You, O Lord; and in the morning my prayer shall come before

You.

“Iva tt, Kopie, dneydeic thv Guynyv pou, anootpégels 10 Tpdonndy cou an’ Euob;

O Lord, why do You therefore cast off my soul and turn Your face away from me?
Itoyoc gt Eyo xal €v xOToLS Ex VeOTNTOC Uov, Uwielg Be Etametvaydny xol enmophiny.

I am as a poor man, and in troubles from my youth; indeed, having been exalted, I was

humbled and brought to distress.
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‘En’ éue dufjidov al opyai cou, ol gofepiopol cou é€etdpaldy Ue,

Your fierce wrath has gone over me, and Your terrors have sorely troubled me.

5

EXOXAOGEY e (oel UBwp OANY THY NUEEAY, TEQLEGYOV UE L.

They came around me all day long like water, they engulfed me altogether.

‘BEudxpuvag an’ euot gliov xal mAnciov, xal ToUg YVe©oTolg Hou ano Tahamwelag.
Because of my misery You have removed friend and neighbor and my acquaintances far

from me.

Kipie 6 Beoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

Eioehiétw evomdy cou 1) mpooeuy uou, xAivov 10 olg cou eig TNy dénciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication!

5. Psalm 102 (103)

2 7 C / \ 7 /7 4 \ 2 7 \ /4 \ </ 2 ~
Eoioyer, 0 duyr| pou, tov Kbplov, xal, médvto ta €vTog wou, To dvopa 1o dytov avtol.

Bless the Lord, O my soul; and all that is within me, bless His holy name.

E0loyer, ) duyr| pou, tov Kiplov, xol i) émhavidvou ndoog tag dvtamodooelg adtol.

Bless the Lord, O my soul, and do not forget all that He has done for you.

Tov ebthatebovta Tdoac TAC Avoulag cou, TOV IMUEVOV TECUS TAC VOGOUC GOU.

Who is gracious to all your iniquities, Who heals all your infirmities.

Tov hutpoluevoy éx @hopdic Thv (whv cou, TOV oTepavolvid ot v EAEeL xol oixTipuolC.

Who redeems your life from corruption, Who crowns you with mercy and compassion.
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Tov eummA&vta €v dyodoic thy émbduulay cou, avoxouvicdioeTton &g detol 1) VEOTNS cou.

Who fulfills your desire with good things; your youth shall be renewed as the eagle’s.

Iowsv Ehenpooivag o Koplog xal xplua mdiol Tolg AdXouUEVoLS.

The Lord does deeds of mercy, and executes judgment for all those who are wronged.

‘Eyvopioe tac 08oL¢ adtol 16 Mwiofi, toic violc Topanh ta Yerfuoto adtol.

He has made His ways known to Moses, the things that He has willed to the sons of Israel.

Oixtlpuwy xol ereruwy 6 Koplog, poxpdduuoc xol moAvéreog- oux eig Téhog opyloUioeTa,
0UBE €i¢ TOV aidvar unviel.
The Lord is compassionate and merciful, long-suffering and plenteous in mercy; He will not

be angered to the end, neither will He be angry to eternity.

OU xotd tag avoplag MUY Emoinoey Nuiy, 00dE xutd Tag duopTiog NUEBY AVTATEdWHEY ALY,
He has not dealt with us according to our iniquities, neither has He rewarded us according

to our sins.

otL xatd 10 Uhog Tol ovpavol ano tiic yiic Eéxputainos Kipiog 10 €icog adtol éml Tolg
poPouUEVOUG AUTOV.
For according to the height of heaven from the earth, so has the Lord made His mercy to

prevail over those who fear Him.

Kad” 6c0v dnéyouoty dvatolol dnd BUoULSY, EUdxpUVEY ap’ UGV Tag dvouiog HUGY.

As far as the east is from the west, so far has He removed our iniquities from us.

Kodog olxtiper mathp violg, extipnoe Koplog tolg goBouuévoug adtdy, 6Tt adtog Eyve To
TAdopo MUY, Euviiotn 8Tt yolc Eouev.
Like a father has compassion on his sons, so has the Lord had compassionon those who fear

Him; for He knows of what we are made, He has remembered that we are dust.
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"Avipwrog, woel yoptoc ol Nuépar adTol- woel dviog ol dypol, obtwe e€avivoet.

As for man, his days are as the grass; as a flower of the field, so shall he blossom forth.

Ot mvebyo Bifjhdev €v adté, %ol oy UndpEel, xol 0UX EMLYVMOoETAL ETL TOV TOTOV awTol.
For when the wind passes over it, then it shall be gone, and its place will no longer

remember it.

To 8¢ Eheog 100 Kuplou anod 1ol aidsvog xal Ewg tol aiédvog €l ToLg poufouuevoug altoy,

But the mercy of the Lord is from eternity, even to eternity, on those who fear Him.

xal 1) SuconocUvn avtol Eml ulolg LIESY, Tolg QuAdocouat ThHY Sldixny adToD xal PEUVNUEVOLS
TEV EVTOAGY auTol ol Totfioo auTde.
And His righteousness is on sons of sons, on those who keep His testament and remember

to do His commandments.

Kiplog €v 165 ovpavé froipace tov Ypovov avtol, xal 1) Bactieio abtol nédviwy deondlet.

The Lord in heaven has prepared Histhrone, and His kingdom rules over all.

Edloyeite tov Kiptov, mdvteg ol "Ayyehot avtol, duvatol ioy Ui, molobvieg 1OV Aoyov avtob,
Tol axolow Tfic puviic T@&v Aoywy avtol.
Bless the Lord, O all you His Angels, mighty in strength, that perform His word, to hear

the voice of His words.

Evloyeite tov Kdptov, ndicon ol Auvduelc adtol, Aettoupyol abtol, motobvtee 1o 9éhnua adtol.

Bless the Lord, O all you His hosts, His ministers that do His will.

Evloyeite tov Kdplov, mévta ta Epya avtol, v mavtl Tome Tiic deonoteiog adtol- eUAdYEL, 1
huyn pou, Tov Kiptov.
Bless the Lord, O all you His works, in every place of His dominion; bless the Lord, my

soul. (2)
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‘Ev tovtl 1ome tfic deomotelog adtol: edAOYEL, 1) Puyr pou, tov Kiplov.

In every place of His dominion; bless the Lord, my soul.

6. Psalm 142 (143)

Kopie, elodxoucov Tiic tpooeuyfic wou, Evirtioa thy dénoty you ev tfj aindeia cou, elodxovcdy
wou &v tf} dconoclvy cou-
O Lord, hear my prayer, in Your truth give ear to my supplications; hear me in Your

righteousness.

xal un eloéhing eic xplotv uetd Tob 8odhou Gou, 8Tl 0L BixawloeTal EVOTLOY Gou Tdc (V.
And do not enter into judgment with Your servant, for in Your sight no man living shall be

justified.

Ot xatedindey 6 Exydpog Ty Yuyny pou, Etanelvwoey eic YTy v (why pou,

For the enemy has persecuted my soul; he has humbled my life down to the earth.

EXGIOE PE €V OXOTEWVOIG OG VEXPOUC ailGdvog- xol Mxndlacey €’ Eue TO Tvelud you, €v Euol
etopdydn N xaedia pou.
He has sat me in darkness as those who have been long dead, and my spirit within me has

become despondent; my heart within me is troubled.

‘Euvoiny nueptdv dpyalwv, Euerétnoa v ntdol Tolg €pyolg Gou, €V TOLAUACL TEBY YEWEY Gou
EUEAETWV.
I remembered days of old, I meditated on all Your works, I pondered on the creations of

Your hands.

Awemétaoca mpog o8 Tag YElpds wou- 1) huyr uou o yij dvudpdg cot.

I stretched forth my hands to You; my soul thirsts after You like a waterless land.

Toyb eiodxovoody pou, Kopie, é€€hine 10 nvebud povu.

Quickly hear me, O Lord; my spirit has fainted away.
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M, arooteédne T0 mpdonndY Gou an’ Euol, xal ouowwlcoua Tolg xaTaBaivouoty €ig Adxxov.

Do not turn Your face from me, lest I be like those who go down into the pit.

> \ 7 4 \ A \ b4 4 </ 2 \ \
AxouvoTtov TONGOY UOoL TO TRpWL TO E)\EOQ oo, OTL ETIL OOl T])\TELGO(.

Cause me to hear Your mercy in the morning; for I have put my hope in You.

I'vipiody pot, Kople, 666v, v fj topeloopo, 6Tt Tpdg o€ floa TRV Puyrv Lou.
Cause me to know, O Lord, the way in which I should walk; for I have lifted up my soul to
You.

‘EZehol ye éx ey eydpdsv pou, Kiple: mpog o¢ xatégpuyov.

Rescue me from my enemies, O Lord; I have fled to You for refuge.

AlBaov pe tob molely 10 VéANud cou, 6Tl oL €l 0 Oedg Uou.

Teach me to do Your will, for You are my God.

To mvelud cou 10 dyadov 6onyroeL ue év Yij eblela: Evexev tol évéuatdc cou, Kipte,
Your good Spirit shall lead me in the land of uprightness; You shall quicken me for Your

name’s sake, O Lord.

oewe pe, v Tf] dcanoolvy cou €€Celc ex Vhidewe thv Quyhy pou- xol Ev 1 Eréel Gou
eZoholpelioeig Tolug eydpolc Uou
In Your righteousness You shall bring my soul out of affliction, and in Your mercy You

shall utterly destroy my enemies.

%ol amoheic mdvtag Toug YABovtac thY Yuyrv pou, 6Tl Yk BoUAGE cou eiyL.

And You shall cut off all those who afflict my soul, for I am Your servant.
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Eicdxoucdv pou, Kipie, év 1ff dixonocivy cou- xol ur eloéling cic xplowy yetd tol dodiou
oOou.

Hear me in Your righteousness, O Lord, and do not enter into judgment with Your servant.

(2)

To mvelud cou 1o dyodov 6dnyroel pe €v v ebdela.

Let Your good spirit lead me on a level path!

Ao6Za Toatel xat Tids xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Autyv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Addnhotio. AlinhoUio. Alknholio. AdZa cot, 0 Oedg.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

ANnholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oedc.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

XOPOX
CHOIR

AN nholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oedc.
(intoned) Alleluia, alleluia, alleluia; Glory to You, O God. Lord, my Hope, glory to You.
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D. Great Synapte (Litany of Peace)

ATAKONOX
DEACON

‘Ev eiprivy) Tob Kupiou denddsuey.
In peace let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

Trep tiic dvwiev eiphvne ol tfic owtnplog T@v Yuydy NGy, 1ol Kuplou dendiuey.

For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

23



D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trep tic elprvng 1ol clunaviog xooupov, eootadeiog @V ayiwy ol Ool "Exxinowiv xol
Tfic BV TavTLY Evioewe, Tol Kupiou deniéuey.
For the peace in the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the

union of all, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

"Trep Tob aylou olxou TolToL, X0l TGV PeTd TioTEWS, OaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy v
autd, ol Kupiou dendduey.
For this holy house and for those who enter with faith, reverence, and the fear of God, let

us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

Trep 6V €VoePBv xal ‘Opdodoinv XeioTiavasy, Tob Kuplou denduey.

For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kbpie, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

“Trep 10D (dpytepatixod Baduol) Nuév (tod deivoc), Tob twiov mpecButepiou, Tiic €v XpioTd
otooviog, Tavtog Tob xhfpou xal Tol Aaol, Tol Kuplou denddsuey.
For our Archbishop Gerasimos, the honorable presbyterate, the diaconate in Christ, and

for all the clergy and the laity, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer______ cy.
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ATAKONOX
DEACON

“Trep tol evoefolic Nuav Edvoug, ndong dpyfic xol e€ouaiog v avtd, Tob Kuplou denduey.
For the president of our country, for all civil authorities, and for our armed forces on land,

at sea, and in the air, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer_ cy.
ATAKONOX
DEACON

"Trep tfic TOAewe TadTNG, TAoNG TOAEWC, YWEAS Xl T&Y ToTEL 0ixoLVTWY €V avTaic, ToUKupiou
OENUBUEY.
For this city, for every city and land, and for the faithful who dwell in them, let us pray to
the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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ATAKONOX
DEACON

Trgp euxpaciog dépwv, eb@oplag &Y xapndv THg Yiic, xol xoupddy cipnvixdy, tol Kuplou
OENUEBUEY.
For favorable weather, an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times, let

us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

"TrEp TAEOVTWY, OB0LTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XAUVOVTIKY, 0y HOAGT®Y Xl T cwtnelag adtév,
Tob Kuplou denidésuey.
For travelers by sea, land and air; the sick, the suffering, the captives and their salvation,

let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

Trep tob puotijvan Mudic ano mdone VAidewe, opyfic, xvdivou xol dvdyxng, xol dmo Tol
amethobvtog Nudc Aowod Tob xopovoiot, Tol Kuplou denddsuey.
For our deliverance from all tribulation, wrath, danger, necessity, and from the peril of the

coronavirus against us, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

TrEp TGV ABEAPEY NUBY TEY xotd Tfic vocou toD x0povoiol dywvilouévey, (atpdsy, Voor-
AeLTEY ol EmoTNUOVKY, ToD Kupiou dendduey.
For our brethren, those who lead the fight against the coronovirus, the doctors, the medical

workers, and the scientists, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

AvtihaBol, otcov, EAENcov xal dlapUiatov Nudc 6 Ococ Tfj off ydettt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

=

N——
Lo__rd, have

er___ cy.

ATAKONOX
DEACON

Tfic Hovaylag dypdvtou, Lrepeuroynuévng, EvooZou Aconolvng Nuesy Ocotéxou xal GeLmop-
Vévou Moplag petd tdvtewy t@v Aylonv uynuovelocoavteg, Eautolg xal GAAAAOUE Xl Tdoay THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mapatoueda.

Commemorating our all-holy, pure, most-blessed, and glorious Lady, the Theotokos and

ever-Virgin Mary, with all the saints, let us commit ourselves and one another and all our

life to Christ our God.

XOPOX
CHOIR

( Xot, Kopte. )

Mo

] | I y
b e | [ A& |

T -
D e | f
o i i

=S

To ﬁ)_u/, O Lord.

nd
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IEPEYX
PRIEST

Ot mpénel ool ndioo 66&a, TN xal Teooxvvnolg, T¢ Hotpel xol 16 T xod ¢ Ayl IIveduat,
VOV %ol del xol €ic ToUC alddVoc TRV dlMVmV.
For to You belong all glory, honor, and worship: to the Father, and to the Son, and to the

Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR
(Apdv. )
o)
p’ A | |
7 o _i
o) o =
oJ
A - men
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3 GOD IS THE LORD

Part 111

MORNING VIGIL

3. GOD IS THE LORD

XOPOX

CHOIR
"Hyoc ©'.
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3 GOD IS THE LORD

Matins. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E
[
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8 God is the Lord, and He re - vealed Him-self to us.
A \ \ | | \ \ st I \
o ! — ' ' —r—T—1 ———T—1 [
Q) A"

% Bless - ed is He who comes inthe name of the Lord.

Verse: Give thanks to the Lord and call upon His holy name.

Verse: All the nations surrounded me, but in the name of the Lord
| defended myself against them.

Verse: This came about from the Lord, and it is wonderful in our eyes.
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4 THE APOLYTIKION OF THE DAY

4. THE APOLYTIKION OF THE DAY

Armohuthaov ‘Avactdoov.

Resurrectional Apolytikion.
"Hyoc 0.
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Resurrectional Apolytikion. Mode 4. Vu=E.
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Apolytikion. Mode 4. Vu=E.
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8grant-ing His great mer-cy to the  world."
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Both now. Theotokion. Mode 4. Vu=E.
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PRIEST
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A. The Little Litany — For all the powers...

"Etu %ol €11 €v elprivy Tob Kuplou dendésuey.
Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

4]

)" A )y
S
o e & vte ¢

Lo__ rd,have mer_ cy.

AvuhaBol, otcov, EAéncov xal dapiiaZov Nudc, 0 Bcde, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

MO

{ ; K1 ; f=7 =
& L g

N
Lo— rd,have mer_ cy.

Y
o
N |®]

D

QL

Tic mavarylog, dypdvtou, UnepeLAoYNUEVNS, EVOOEoU, Beomoivng UGSy Ocotéxou xol detmop-
Vévou Moplag Yetd ndvTov T@v dyinv uvnuovedoavtes, Eautols xal GAARAOUS ol Thooy THY
Cony Nuey Xetoté 16 Ol mapadoueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

( Xof, Kopte. )

CHOIR
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"O1L 0oV 10 xpdTog xal 6ol oty 1) Bactielor xol 1) dUvauLg xol 1) 86&a, Tol Iatpdg xol tol
TioD xol toU Aylou ITveduatog, VOV ol del eig Tolg aidSvag TaV VLY.

For Yours is the dominion, and Yours is the kingdom and the power and the glory, of the
Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR

XOPOX

CHOIR
Kéhopa A’ Avaotdoia.

5. THE KATHISMATA
A. Kathisma I

Tob Ilevtnrootaplou - - -

"Hyoc &'
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Kathisma |I. Mode 4. Vu=E.
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Kathisma Il1. Mode 4. Vu=E. Come quickly.
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Both now. Theotokion. Mode 4. Vu=E.
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He saved our souls from death.
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B. Kathisma I1

Tob Ilevtnrootaplou - - -

"Hyoc &". 'O Uwielc v 16 Mtowpd.
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5 THE KATHISMATA

Glory. Both now. Mode 4. Vu=E. You who were lifted.
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Avdotaowy Xplotol Yeacduevol, tpooxuvionuey "Ayiov Kiptov Incolv, tov ubvov dvoudetn-
Tov. Tov Ytavpdv cou, Xploté, mpooxuvoluey xal Thv ayloy cou avdoTacty Luvoluey xal
0o&dlouey- oL yap €l Ocog NUBY, EXTOC Gou GAAOY 0UX OIBOPEY, TO OVOUd GOU GVOUALOUEY.
Actte mdvteg ol o tol, Tpooxuvicwuey Ty Tob Xpotol dyioy dvdctaoty- (ol yap fide dud
ToU Mtowpol yopd Ev Ohe T8 xo6ouw. A movtog evloyobviee tov Koplov, Duvobuev thy
avdotaoty adtol- Mtowpdy yap Urtoueivag o fudc, Yovdte ddvatov dGreoey.

Having beheld the Resurrection of Christ, let us worship the holy Lord Jesus, the only sinless
one. Your Cross, O Christ, we venerate, and Your holy Resurrection we praise and glorify.
For You are our God; apart from You we know no other; we call upon Your name. Come,
all faithful, let us venerate the holy Resurrection of Christ; for behold, through the Cross,
joy has come to the whole world. Ever blessing the Lord, let us praise His Resurrection; for

having endured the Cross for us, He destroyed death by death. [GOA]

Part IV

MORNING PRAISE
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6. PSALM 50 (51)

Wohpog N (50).

Psalm 50 (51).

‘EAéncov ue, 6 Oede, xatd 10 Yéya EAdC cou, xol xutd T0 TAfjloc TéY olxTioutdy cou E€dherpov
TO avounud pou. Ernl mAglov mADVOV ye ano tfic dvoplac pou, xol ano tfg auoptiag pou xa-
Véptodv ye. "OTtL TV avoulay Hou EYM YIVOOKR®, X0l 1) duaeTior Lou EVOTLOY LoV EGTL Ol TOVTOC.
2ol W6V AUAETOY Xl TO TOVNEOY EVOTLOY Gou ETolnoa, OTws av dixawific v Toig Aoyolg cou,
xal vixriong €v 16 xplvectol oe. Toou yap €v dvoulaig GUVEAHPUNY, xol €v duopTiong Extoonoe e
1 uATne pou. Tdou yap dafdetay Rydmnoog, To ddnha xol T& xeLgLa THg coplag cou ENAWCEC
wot. Povtielc ye boowne, xol xodapio¥ricouar, TAULVELS Ue, xol UTE yLdvo Aeuxavificopot. Ax-
oUTIELS Yot dryahhlaoty xol edgpocivny: dyahhidoovtar 60Tén TeTanevwuéva. Andotpedov 1o
TEOCWTOV GOU ATO TEY AUARTIEY oL X0l Téoug Tag dvouloug pou eédierpov. Kapdlav xadoupdy
xtloov €v guol, 6 Ocde, %ol mvebua evieg Eyxaivicov €v Toic Eyxdtolg wou. M dmogpldne pe
ano Tob mpoownou cou xol To [Ivebud cou o Gylov un avtavéine an’ éuod. Anodoc uot Thv
aryariiooty Tob cewnelou cou xol TVEUUOTL NYEUOVIXE OTRRESOY Ue. ALBAEw avououg Tag 6600¢
oou, xol doefelc €l ot émoteédouot. Ploal ue €€ oludtwy, 6 Ocde, 6 Ocog Thic cwtnelog Lou-
dyahhdoeTan 1) YABOGE wou THY dixatocuvny cou. Kipte, té yelhn pou dvolelc, xol T0 oToU
wou avayyerel Ty diveoty cou. Ot el HUEANcag Yuolay, Edwxa &V OAOXAVTOUAUTA OUX EL-
doxnoelc. Ouola T Oty Tvelua CUVTETELIUEVOY, XUEDOY CUVTETOUIUEVNY Xl TETATEWVOUEVNY
0 ©coc¢ oUx E€oudevnoel. Aydiuvoyv, Kipie, v 1f] ebboxia cou thy 2wy, ol olxodounite ta
telyn Tepoucorfiu. Téte ebdoxroelc Yusiay dixarocivng, dvagpopdy xal GAoxautouata. Tote
dvoloouoty Eml TO YUCLAG THRLOY GOU O OUG.

Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the abundance
of Your compassion, blot out my transgression. Wash me thoroughly from my lawlessness
and cleanse me from my sin. For I know my lawlessness, and my sin is always before me.
Against You only have I sinned and done evil in Your sight; that You may be justified in Your
words, and overcome when You are judged. For behold, I was conceived in transgressions,
and in sins my mother bore me. Behold, You love truth; You showed me the unknown and

secret things of Your wisdom. You shall sprinkle me with hyssop, and I will be cleansed;
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You shall wash me, and I will be made whiter than snow. You shall make me hear joy and
gladness; my bones that were humbled shall greatly rejoice. Turn Your face from my sins,
and blot out all my transgressions. Create in me a clean heart, O God, and renew a right
spirit within me. Do not cast me away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit
from me. Restore to me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit.
I will teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You. Deliver me
from bloodguiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall greatly rejoice
in Your righteousness. O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your
praise. For if You desired sacrifice, I would give it; You will not be pleased with whole burnt
offerings. A sacrifice to God is a broken spirit, a broken and humbled heart God will not
despise. Do good, O Lord, in Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem
be built; then You will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole
burnt offerings; then shall they offer young bulls on Your altar. [SAAS]

‘O Moo Totaton S THY avdryvewoty tol Muvadapiou.

It is appropriate for the congregation to stand for the reading of the Synaxarion.

A. Synaxarion

YuvokdpLov

Synaxarion

Tob Mnvoiou.

From the Menaion.

TH KH 100 adtob unvog uviun tob ‘Ayiou Tepoudptupog Edtuyoie, Emoxdénou Mehtiviic.
On May 28 we commemorate the holy Hieromartyr Eutychius, Bishop of Melitene.

T adtf] Auépa uvAun tfic Aylag Mdptupog "Elxwvidog.

On this day we commemorate the holy Martyr Heliconis.
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By their holy intercessions, O God, have mercy on us. Amen.

XOPOX

CHOIR

Q.00 . "O Elpude. "Hyog 8.

Aivoluev, ebhoyoluev xal tpooxuvobuev tov Koplov.

We praise and we bless and we worship the Lord.

oidog evoryelc €v Tf) xopive, 0 Tox0¢ Tfic Oc0TdX0L BlEcOGUTO, TOTE YEV TUTOVUEVOS, VOV OE
EVEQYOUNEVOC, TNV olxouuévny dmaocay, dyeipel Pdihovoay. Tov Koplov buveite ta Epya, xol
Umepuoite, eic mévtog ToLg aidSvac.

Guiltless were those Servants in the furnace. * The Son of the Theotokos went and rescued
them. * He who was prefigured then, * having been incarnate now, * is gathering the whole
wide world into His Church to sing: * 7O all you works of the Lord, to all ages * sing praises
to the Lord and exalt Him beyond measure.” [SD]

‘O haog totaton B T © QUo7V.

It is appropriate for the congregation to stand for the singing of Ode ix.

DEACON
THv Ocotéxov %ol untépa 10U PWTOC €V DUVOLS THESVTES UEYUAUVWUEY.

Let us honor and magnify in song the Theotokos and the Mother of the light.
XOPOX

CHOIR
Q00 0.

Ode ix.
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7. MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Meyaruvdpiov. "Hyocg 6.
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The Magnificat. Mode 4. Vu=E.
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Verse 5
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 pithto God the Word and are tru -ly The-o - to - kos. You do we

‘O Eipuéc. "Hyoc §".
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A The Little Litany — For all the powers... 7 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

"Anag ynyevig, oxipTdTe: TE TVEDUATL AUUTa00UY 00UEVOS, TavYLRlETw O, dbiwy Nowyv glolg
yepatpouoa, & iepd Yauudow tfic Ocourftopog, xal Bodtw- Xalpolg moupoxdploTe, OotoxEe
‘Ayvn dewndpieve.

* and all you

All you born on earth, * with festival lamps in hand, in spirit leap for joy;
the heavenly angelic orders, join in and celebrate; * and honoring the sacred wonders of the
Mother of God, * sing the joyful salutation, ”O rejoice, * Theotokos, all-blest, ever-virgin
pure!” [SD]

"AZiov €0y g aAniEse paxapllety oe THY O0TOXOY, THY GEWAXIPLOTOV Kol TOVUUWUNTOY Xl
untépa o0 Ocol ueyv. TNy tyentépay @V XepouBely, xol €vooZotépay, doLYXElTeS TEV
epagely, Thy adlaplopwe, Ocov Adyov texolioay, TNV GVviwe OcoTo%0Y, G UEYUADVOUEY.

It is truly right to bless you, Theotokos, ever blessed, most pure, and Mother of our
God. Greater in honor than the Cherubim, and in glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth to God the Word, and are truly Theotokos.
You do we magnify. [SD]

PRIEST

A. The Little Litany — For all the powers...

"Etu %ol €11 €v elprivy Tob Kuplou dendésuey.
Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR

0

! !
)" A I \ I [

==

Lo rd,have mer_ cy.

TTe
Q!

Avtnofol, otscov, Eréncoy xal dlagpiialov fudc, 6 Ocde, Tf off ydettt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

( Kopte, érénoov. )
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A The Little Litany — For all the powers... 7 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

CHOIR

\\3Y, — - ) i
[J) 4

Lo__rd,have mer_ cy.

Q]

Tfic mavarylog, dyedvtou, Unepevhoynuévng, EvBoiou, Becmolvng NUESY OcoTéxou xal GeLTope-
Vévou Moplag Yetd ndvTov T@v dyinv uvnuovedoavtes, Eautolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mapatnueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

( Xof, Kopte. )

‘Ot o¢ aivobol mdioon ai SUVAUELS TEY 0LEAvEY xol ool ThV 86Zav avanéumouey, 6 Iatel xol
6 Ti6 xal 16 ayley IIvedport, viv xol del xal eig ToUg oddSvag TEV alevey.
For all the powers of heaven praise You, and to You we offer up glory, to the Father and the

Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
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8 THE EXAPOSTEILARIA

XOPOX

CHOIR

8. THE EXAPOSTEILARIA

‘Earootethdprov. Tic Yapapeitidoc.

Exaposteilarion. For the Samaritan Woman.

Tob Ievtnrootapiou - - -

"Hyocg . T'uvaixeg dxoutiointe.
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8 THE EXAPOSTEILARIA

Exaposteilarion. Mode 2. Di=G. O Women, hearken.
Soft Chromatic G
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* rock made wa - ter gush in the wil-der-ness for the He-brews, You
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trav - eled to Sa - mar - i - @ and with a wom - an
[ . . |
A — 1 — 1 1 —— —t— 1 ——
J@—é—dﬂ—%&#—iﬁ—d—‘ o o [—
e
¥ You con - versed and asked for a drink of wa - ter.
A \ | | | | |
Ao o 2 1o o 1 1o g 1 ¥ T 1T 1 T 1

o P | o P P | | |
& T 1 - A
¥ Thus You drew her to faith in  You; and now in heav-en for-
h | | | ‘ | |
g — | | N | | | | | — | |
P | | | | L 4 | | Py | | | | | | |
A ==~
\

L ev - er she en-joys life e - ter - nal
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A The Ainoi 9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

9. LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

A. The Ainoi

Ot Aivol. "Hyoc ©'.
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A The Ainoi 9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Lauds. Mode 4. Pa=D.

Dia’t\onic E D
! ! ! | | |
A —— ! —— ! e — — r— —
!:)MVU d (,‘I ‘ ‘ ‘ [ ‘ ‘ ‘ | | | | | J -
8 . S~
Let ev - ery-thing that breathes praise the Lord.
G
g R — S et B B
i e
‘?_a—d_‘__‘_i_ — i 1t
® Praise the Lord from the heav - ens,
E D E
Lo ) — , ,
A — N—— o — — I K=t — I — ——
7 S 1) | | | | P | ‘ ‘
s praise Him in the high - est It is fit - ting to
C D E
L | . J—
&J D1l 1l )Jlees el
. ! o o ®d
) 7 ¢ ~ S~
sing a  hymn to You, O God
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9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

A The Ainoi
Mode 4. Pa=D.
Diatonic | D
) , | , \ | | , \
s ¢ — N——1 —r—— — — — I K —
U [ ‘ ‘ u 1) | | I J .
s Praise Him, all you  His an - gels;
E G E
St = ===
= i e | e
s praise Him, all you His hosts. It is
C D E
Lo ) ) , | , —
\J I | | I | ) N | | | | | I | |
p | | | | | N | | ¢ 4 | | | | | | | |
(@ ‘ ‘ u 1) | | PN |
Qg - ~ ~—
fit - tingto  sing a hymn to You, O God.
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B Lauds Stichologia 9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

B. Lauds Stichologia

Aiveite adtov flog xal cehrvr, oivelte aUTOV TdvTo Ta doTEa Xol TO PEC.

Praise Him, sun and moon; praise Him, all you stars and light.

Alivelte adTov ol olpavol T&Y 0VpavEsY xol TO VoW TO LTERdvVL &Y oLpavEy. Alvesdtwooy
10 6voua Kuplou.

Praise Him, you heavens of heavens, and you waters above the heavens. Let them praise the
Lord’s name.

Ot adtog eime, xal eyeviinoay, avtog évetethato, xol Extloinoay.

For He spoke, and they were made; He commanded, and they were created.

"Eotnoev autd €lg TOV oiddva xol €ig Tov oidsvar 1ol oiddvog mpdoTaypa €0eto, xol 0O Top-
eAedoETAL.

He established them forever and unto ages of ages; He set forth His ordinance, and it shall
not pass away.

Aliveite tov Kiptov €x tiic yfic, Spdnovtec xol ndioa dBucaoot.

Praise the Lord from the earth, you dragons and all the deeps.

IIdp, ydhala, yidv, xpbotalhog, tvebuo xotaryidog, & motolvta TOV AoYov avTtol.

Fire and hail, snow and ice, stormy wind, which perform His word.

Ta 6pn xal mévteg ol Bouvol, LA xapmo@oEa xal Tdou XEDEOL.

Mountains and all the hills, fruitful trees and all cedars.

To Inplor xal mévtor To xTAVY, EEMETA Xl TETELVAL TTEPWTY.

Wild animals and all cattle, creeping things and flying birds.

Baoweic tiic yiic xol mdvteg haol, dpyovtee xal mévTtee xpital YHic.
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B Lauds Stichologia 9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Kings of the earth and all peoples, princes and all judges of the earth.

Neavioxot ol napdévol, mpecitepol uetd vewtépwy- aivesdtwoay T0 dvoua Kupiou, 61 Uhayin
70 Gvoua adtol povou.

Young men and maidens, elders with younger, let them praise the Lord’s name, for His name
alone is exalted.

"H €€opordynoig avtob et yiic xal opavol. xal Lnoer xépag Aaol adtol.

His thanksgiving is in earth and heaven. And He shall exalt the horn of His people.
“Yuvog ndol Toig octolg avtol, tolc violg Topanh, had eyyilovtl adTd.

A hymn for all His saints, for the children of Israel, a people who draw near to Him.
"Acate 16 Kupley dopo xawvov, 1 diveotc adtol €v éxxhnola oclwy.

Sing to the Lord a new song, His praise in the assembly of His holy ones.

Edgpavifte Topanh €nl 165 motjcavtt abTtéy, xol ol viol Xiwv ayohhdodwooy Enl T¢5 Bacthel
AOTESV.

Let Israel be glad in Him who made him, and let the children of Zion greatly rejoice in their
King.

Aiveodtwoay 10 6voua avTtod €V y0pds, v TuPTavVe ol (ahtneiey Gurdtwouy adT.

Let them praise His name with dance; with tambourine and harp let them sing to Him.
"O1 edoxel Kiptog €v 16 Aagy aotol xol Uwoer mpagic €v owtnplq.

For the Lord is pleased with His people, and He shall exalt the gentle with salvation.
Kavynoovton éotol €v 86&7 xal dyoAAidcovTon €Tl TEBY XOLTEBY adTév.

The holy ones shall boast in glory, and they shall greatly rejoice on their beds.

Al Dddoeig Toh Oeol év 16 AMdpuyyt adTéy, xal pougoior dloToyol €V Tuig yepoly adTv.

The high praise of God shall be in their mouth and a two-edged sword in their hand.
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B Lauds Stichologia 9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Tob moifioon €xdixnoty év Toic €dveoly, Eleypole Ev Tolg Aaoic.

To deal retribution to the nations, reproving among the peoples.

Tob dficon ToLg Poaocthelc adT&Y €V TEBIUC Xol TOUC EVOOGEOUEC QUTEY EV YEROTEBULS OLONEOIC.
To shackle their kings with chains and their nobles with fetters of iron.

Tob moifioon €v adtolc xgipa Eyypantov: 66&a abtr Eoton ndol Tolg ociolg avTol.

To fulfill among them the written judgment: this glory have all His holy ones.

Aivelte Tov Oeov v Toic dylolg alTol, oivelte alTOV €V oTepe@uaTt Tfic duvduene adtol.

Praise God in His saints; praise Him in the firmament of His power.

Tob Ilevinrootaplou - - -

Yriymed Avoactdowa.

Resurrectional Stichera.
"Hyoc &'
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B Lauds Stichologia

9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Resurrectional Sticheron 1. Mode 4. Pa=D.

Diatonic D
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B Lauds Stichologia 9 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Resurrectional Sticheron 2. Mode 4. Pa=D.

Diatonic D C
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dead: Glo - ry to You 0] Lord!
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Resurrectional Sticheron 3. Mode 4. Pa=D.
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Resurrectional Sticheron 4. Mode 4. Pa=D.
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Glory. [Both now.]
Mode pl. 2. Pa=D.

Chromatic D
N_|& | ,
L]

| | y
Y T D=l y
6 b H‘g | I I I I
| I I I P & P
€

8 ne
Q |I7ﬁu — T — T f | f—— f T ——
A hHh "0 | | | | | | | ¢ 4 | | | | | | | | N | il | |
[ £ M L | | | ‘ e d & ‘ d I. ) | | % %
;f ‘vi‘ SN——— \_/‘i‘i o
8 and the Son andthe Ho - |y Spir = it
Chromatic | & D
R ——— T N
[When needed] —T ﬁjfﬂ—‘—‘—'—élfqi
) ~ S~——— ~"
Both now and ev - er and to the
9 |I7ﬁu % P — } — T f | = f T —
| | | | | | L 4 | | | | | | | % {\, r% % %
@t ‘ L‘_‘m“—H—FLJﬁ—Fj- >~ - 1
Q) \/ 4
8 a - ges of a - ges A = men
Chrom;i{ic L4 D |
| A | | | |
i ] ] i ~— im — 4 — 1
rY) [ 4 N \_/
8 The Well of life's source, Je-
9 ||r7£u | = f T — N f . s N f f
w' e i m— ] i s s B = ] o] = g
e e ,es 6 ° o S A
) \/ S~——
L sus our Sav - ior, came to the well of
A
f oot s
Gt e o o | T S e ===
D) T 1
8 Ja-cob the Pa - tri - arch, and He asked a Sa - mar-
D
9 ||D£u | % | f T f [ —— T f | f T f
@ E 'E ! | | | | | | | | [ 4 | | | | | |
Q) . -
L i - tan wom - an for a drink  of
n_|& | | | | | |
A7 N e | ] ] — k —q — =
g§v (— T % r - &Jrr—lﬁ—q < " — 1
\_/ o ‘ { {
8 wa - ter. When she ob - ject - ed that a Jew

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
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It is appropriate for the congregation to stand for the reading of the Doxology.
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10 DOXOLOGY

10. DOXOLOGY

Ao&ohoyio (Bofactd)

Doxology (read)

ITPOEXTOY vy ANAINQYTHE

Yol 06&a mpénel, Kiple, 6 Ococ nuddv, xal ool thv 86&av avaméunopey, ¢ Iotel, xal & Tid,
xal 16 Ayl IIvedpatt, vOv, %ol del, xol €ic TOUC aitdvac T&Y olmdVOV.

To you belongs glory, O Lord our God, and to you we send up glory, to the Father and the
Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

ANATNQYXTHX

Amen.

Glory to God in the highest, and on earth peace, good will to men. We praise you, we bless
you, we worship you, we glorify you, and we thank you, for your great glory. Lord, King,
Heavenly God, Father Almighty; only-begotten Son, Lord Jesus Christ and Holy Spirit.
Lord God, the Lamb of God, the Son of the Father, who take away the sin of the world,
have mercy on us, you who take away the sins of the world. Accept our supplication, you
who sit at the right of the Father, and have mercy on us. For you are the only Holy One,
you are the only Lord, Jesus Christ, to the glory of God the Father. Amen. Every day I
shall bless you, and I shall praise your name forever, and unto the ages of ages. Lord, you
have become for us a refuge from generation to generation. I have said: Lord, have mercy
on me, heal my soul, for I have sinned against you. Lord, to you I have fled; teach me to
do your will, for you are my God. For with you is the fountain of life; in your light we shall
see light. Extend your mercy to those who know you. Grant, O Lord, that in this day we
may be kept without sin. Blessed are you, O Lord, the God of our Fathers, and praised and
glorified is your name unto the ages. Amen. Let your mercy, Lord, come upon us, just as

we have hoped in you. Blessed are you, O Lord, teach me your commandments. Blessed are
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you, O Master, make me understand your commandments. Blessed are you, O Holy One,
enlighten me with your commandments. Lord, your mercy remains forever, do not turn
away from the works of your hands. To you belongs praise, to you belongs a hymn, to you
belongs glory, to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and ever and to the ages

of ages. Amen.

PRIEST

11. INTERCESSORY LITANY

ITAnp®owuev thy Ewdivijy 8énoly Hudy 16 Kuplo.
Let us complete our morning prayer to the Lord.
( Kopie, eNénoov. )

CHOIR
O T | KT ; p—T ;
0y, el s

Lo__rd,have mer_ cy.

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
( Kopte, eNénoov. )

CHOIR
o} . .
1 I | - — | N
ANA_bH (e | N | I I — [ | | rd
!‘9 L gf !' | I I | — é % [y
N—— .é.
Lo _rd,have mer  cy.

Thyv Nuépav mdicay tereloy, ayloy, elpnvixiyv xol dvaudetntoyv, tapd ol Kupiou aitnowueda.

That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.
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( Hapdoyou, Kopte. )

CHOIR

Z@

Grant - - this O

"Ayyehov elprivng, ToTOV 001 YOV, PO TEY YUy ESV xol TGV cwUdTwY NUGY, Taed 1ol Kupiou

adTnoueda.

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the

Lord.
( Iapdoyov, Kopte. )

CHOIR
” ‘ — } - i |
Gle oo o o =]
Grant - - this (0] Lord

LUYYVOUNY xol SQecty TEY QUUETIEY ol TGV TANUUEANUET®Y Nuasy, Tapd tol Kuplou altn-

owueda.

For pardon and remission of our sins and transgressions, let us ask the Lord.

( Hapdoyou, Kopte. )

CHOIR
o)
A4 1 ] \ I — = H
| | | | | | i |
[ ] d | I | 1l |
f \/‘/ P>
Grant - - - this O Lord.

T ohd ol cLUPEpoVTa Talc Yuyaic AUEY Xl elpvny TE xOoue, Tapd Tob Kuplou aitnomuedo.
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For that which is good and beneficial for our souls, and for peace for the world, let us ask
the Lord.
( Hopdoyou, Kopte. )

CHOIR

|

Grant - - this (@) Lord.

Tov Unohoimov ypovov tiic Lwfic NUESY v elpriv xal petavoly éxteréon, mapd Tob Kupiou
aTnoouedo.

That we may complete the remaining time of our life in peace and repentance, let us ask
the Lord.

( Hapdoyou, Kopte. )

CHOIR
” ‘ — } - i |
Gle oo o o =]
Grant - - this O Lord.

Xptotiava ta e Thic Lwfic Nuasy, avaduva, averaloyuvTa, eipnvixd, xal xoaknyv drokoyioay THv
ent 100 @ofepol Bruatog Tob Xpeiotol aitnomueio.

And let us ask for a Christian end to our life, peaceful, without shame and suffering, and
for a good defense before the awesome judgment seat of Christ.

( Hopdoyou, Kopte. )

CHOIR
f)
A4 1 — \ \ — = H
| | | | | | i |
[ ] ‘ | I | 1l |
f \/‘ &
Grant - - - this O Lord
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THic mavarylog, dypdvtou, Unepeuloynuévne, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd TdvTonv @V dylnv uvnuovedoavtes, €auToug xal GAARAOUS Xol ooV THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

( Xoi, Kopte. )
CHOIR
o) |
ya 1 1 1 i
©%- g e | ..
To You, (0] Lord.

"O1L Beoc Eéoug, olxTioudy, xol uiavipntiag Udpyelc, xol col THY 8OZavV AVATEUTOUEY, TE
Haret, xot t6 Tied, xol ¢ Avyiey [Iveduott, viv, xal del, xol €ic ToUC diEVag TV olMdVOV.
For You are the God of mercy and compassion and love for mankind, and to You we give

glory, to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR

PRIEST
Eiprjvn ndoL.

Peace be with all.
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( Kot 1 mvebyarti cou. )

( And with your spirit. )

Tag xeparde UGy 16 Kuply xAlveuey.
Let us bow our heads to the Lord.

( Xof, Kopte. )

PRIEST

Kopie, "Ayie, 6 &v UdnAolc xatomdy xol T& TomeEVd EPopisy, Xol T TOVTEPOPE GOU OUUNTL
emPAénov Enl mloay THV xtioty, ool ExAlvouey Tov adyéva Tic Quyfic xal tol owuatog, xal
0eopedd oou "Ayie Ayinv- Extetvov THY YElpd cou THv ddpatov €€ dylou xatowmnTneiov cou, xal
e0NOY MooV TaVTAC NS 1ol €l TL NudpToueY Exouaing 1) dxoucine, kg dyadog xol uAdvipntog
OcoO¢ cLYYOENOOV, dwEOVUEVOS MUY T Eyxdoula xol UTepxdouta dyadd Gou.

O Holy Lord, Who dwell on high and look upon the humble, and Who with Your all-seeing
eye do behold all creation: to You have we bowed the neck of our soul and body, and we
implore You, O Holy of Holies, stretch forth Your invisible hand from Your holy dwelling
place and bless us all. And if in any way we have sinned, either willingly or unwillingly,
pardon us, inasmuch as You are good, and You love mankind, granting us Your good things

in this age and in the age to come.

PRIEST
YoV Ydp €0TL TO EAeclv xol oOlElv HUdc, 6 Ocog NUESY, ol col THV BO&aV GVUTEUTOUEY, TE)

7’ \ ~ C o~ \ ~ C /7 ’ ~ \ 2 7’ \ 2 A} 2~ ~ o7
Hartet, xot t¢3 Ti6d, xol & Avyiey [Iveduatt, viv, xal del, xol €ic ToUg ai&vag TEBY oldVOV.
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For Yours it is to show mercy and to save us, O our God, and to You we give glory, to the

Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR

XOPOX

CHOIR

12. APOSTICHA

Andotiya. Tiic Yapapeitidoc.

Aposticha. For the Samaritan Woman.

Tob Ilevtnrootapiou - - -

"Hyoc &". (d¢ yevvalov év Mdptuot.

THv Tnynv €v 18 Peéatt, XaTOWY THY GEVAOV, XAINUEVNY YOVALOVY, QPEEOY XUUCWVIS, TAEOTWY
Tod&v dxecwouvoy, hafelv Eneltnoey, Uowp (Bv T0 €€ altfic, xpoUVNOOV EXYEOUEVOY- O Xol
€N, dwpeav Ex ToU Adyou- xal oUXETL TPOS TO Ppéop EMOTEVOEL, TO YENEOV Xol ETXNEOV.

The Samaritan woman came to the well in the heat of noon; * she beheld there sitting the
ever-flowing source * that gives relief from the passions; she requested that she receive *
living water from that source, * overflowing abundantly. * And when she received * from

the Logos the free gift of salvation, she no longer needs to visit * the earthly and perishable

well. [SD]
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by, "Evteve xol xoteuodod xal Pactheue Evexev ainelag xol ypnotdtnTog.

Verse: Stretch Your bow, and grant prosperity, and reign, because of truth and goodness.
[SAAS]

Toudaiewy ta Eda, ToU yuvaiou Budxovtog, xal TO Y&V TEOBIAAOVIOS AXOVGVNTOY, Tf] HET-
aAfier Tob Uoatog, Xplotdg YeTwy€TEUoey, 6 copog Anuioupydg, Tolg Noéol TeooPIEyuacty,
eCoutrioacdar, T0 Logputov mopa, Velov Lowe, ol moloa mpog THV mOMY, peToyeTelel Td
VAT

The Samaritan woman thought * that, according to Jewish law, * she and Christ, a Jew,
should have no dealings at all. * Being the wise Maker, He diverts her focus by His sweet
words, * and He gets her to request * living water, that she might have that life-giving drink;
* which, when she drinks, she runs back to the city and conveys the living water * to all
who hear and believe her words. [SD]

Yrby. Hydmnooag duonochvny xol éuloncag dvouioy.

Verse: You loved righteousness and hated lawlessness. [SAAS]

OUte dvtinua xéxtnoat, xol T0 geeap Potvtatov: mo¥ev oy xal BKoelg pot Ldwe dpiupTov;
1 Bapapeitc €B6a cot, Xploté oe G avipwnov, olouévn o Bedy, xal ToLg Adyoug Jouud-
Couoa- 1)V Tpoopuast, YAUXUTETOW dpdelcag o€ Ocov Te, xal LwTfipa TEBV Andviwy, OUOAOYENY
TOUEEOAEVACAS.

”You have nothing with which to draw * any water; the well is deep. * So where do you
get living water, gentle Sir?” * So the Samaritan woman said to You, Christ, as to a man, *
unaware that You are God. * And she marveled at what You said. * When she had imbibed
* Your most sweet words and teachings, You prepared her * to confess to all the people *
that You are Savior of all and God. [SD]

Ab6Ea nal viv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages
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of ages.

Tob Ilevtnrootaplou - - -

"Hyocg mh. ',
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[Glory.] Both now.
Mode pl. 2. Pa=D.
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to you, Give me a drink of

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
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D u
A U p— ‘ Chromatic
i = ° I 1 I N N y
b [ | I ¢ 4 | ol I | I I | — I I y
M&ﬂgé o < I — | i i S S % % .
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wa - ter, you would be ask - ing—
D
N # | 4 , —
g = N [ el y I N I | I N y —
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O — e S e i
8 N
him, and
a .
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Gt e ea e e v, e Te e e
Qs) r ~
he would give you to drink, and you would
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8 .
said the  Lord.
PRIEST
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14 TRISAGION PRAYERS

13. IT IS GOOD TO CONFESS...

2

Ayodov 16 e€ouoroyeiotar 16 Kuply xol (dhhery 163 ovouati cou, Thiote: 10U dvoryyéhhery
6 el 10 EAedg cou xal THY AARUELdy Gou xaTd VOXTOL.

It is good to give thanks to the Lord and to sing to Your name, O Most High, to proclaim
Your mercy in the morning and Your truth at night. [SAAS]

ANATNOQYXTHX

14. TRISAGION PRAYERS

Telodytov.

Trisagion Prayers.

"Aytoc 0 Bebe, dytoc Toyvpde, dytoc Addvatoc, ENénoov Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov Nudic. Kopte, dodntt toic duoptiong Nuédy. Aéomota, ouyy®dencoyv
Tac avoptac Nuiv. "Ayie, énloxedan xol Taoon tac dodeveiog HUGY, Evexey ToU 6VOUUTOC GOL.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Kopie, érénoov. Kopie, Eréncov. Kiptie, Eréncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of

ages. Amen.
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[Tdtep Nudsv 6 v tolc obpavoic, aytaoiftw O 6voud cou. Erdétn 1 Baciielo cou. Ievninte
10 VAN cou, &g Ev ovpaves xal €ml Thg Yfic. Tov dpTtov Nuiv TOvV Emovctov dog Ml
orjuepov. Kal dpeg nuiv T dgethuota Uy, O¢ xol NUels dpieuey tolg ogeiretang Nuasy. Kol
un eloevéynng Nudc eig melpaouoy, ahhd oo Hudc ano tol tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

PRIEST
Ot ool €otiv 1) Poaotheior xal 7 dOvae xod 1) 66&a oD Iatpoc xol 1ol Tiol xal tob dylou
IIveduartog, viv xol del xol lg ToLg aledvog TV olmVGY.

By the prayers of the Holy Father, Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.

XOPOX

CHOIR

15. THE APOLYTIKION OF THE DAY

Anmohuthaov Avactdoov.

Resurrectional Apolytikion.

"Hyoc &'
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Resurrectional Apolytikion. Mode 4. Vu=E.
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Apolytikion. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E
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= um-phant-ly, Death has been de - spoiled. Christ God has ris - en,

E ,
jt

8grant-ing His great mer-cy to the world."

Final ending for Liturgy entrance =

|

N
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\EEE
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S
\EE
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8grant-ing His great mer-cy to the  world."
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Both now. Theotokion. Mode 4. Vu=E.
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® He savedour souls from death.
PRIEST
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A FEktene

16 THE APOLYSIS

16.

Yogplo.

Wisdom.
( Eo\éynoov. )

( Father, bless! )

CHOIR
o} ‘ ‘
oJ
A - men

ITPOEXTOY ) ANATNOQYTHY

THE APOLYSIS

A. Ektene

Yrepewyoar, Kiptog 6 Oede, thy dryloy xol duountov tlotiy 16y e0oeBESy xol 6p0odolwy Yplo-

TLovGSY oLy T aryla aotol Meydhn Exadnota, tfj lepd nudsy Apytemoxond, [tf] lepd Mntpondhet

‘ccxbtn] xal Tf] TOAeL TadTy €lg alddvag alovmy.

The Lord God make firm the holy and pure faith of the pious Orthodox Christians, together

with the Holy Great Church of Christ, our holy Archdiocese, [this holy Metropolis,] and this

city, to the ages of ages..

CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men

b

Eita 16- 7 Aclte npooxuvAcmpey. . .

xol Ty Hpdtny "Qeav.
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B Dismissal 16 THE APOLYSIS

Then we begin the First Hour, saying: ”Come let us worship...”

o7

or:

B. Dismissal

Dismissal

PRIEST

Adb&a cot, Xptote 0 Ocog MUY, 66&a cot.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

‘O avaotag €x vexpdsy, Xpiotog O dandivog Oeog Uy, Taic mpeoPeioug tfic movayedvtou %ol
Tovopopou dytag adtol Mntede, duvduet Tob Tiuiou xal {womolol Xtaupol, tpoctaciug Tév
Tilwy Emoupaviny Auvduewy donudtony, ixeoioug tol Twiov, évodiou, Tpo@rtou, TEodeduou
xol Pontiotol Twdvvou, T@v dyieny EVBOEmY xal Taveupuwy ATocToAwY, 16V dyiny EVEGEwY
%ol xoMvixwy Moptipwy: @y ootwy xol Yeopdpwy Hatépwy Nuév- (tot Ayiou tol Noobd)-
TV ayiwv xol duxalov Yeomatdpwy Twoxely xal "Avvng, xol tévtwy T@v dyiwy, Elefoo xol
owoo NUaS, K¢ dyodog xal UGvIpwTog xal EAeYUwyY Ocdg.

May He who rose from the dead, Christ our true God, through the intercessions of His all-
pure and all-immaculate holy Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the
protection of the honorable, bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable,
glorious prophet and forerunner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy
apostles, of the holy, glorious, and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing
fathers, (local patron saint); of the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna,
and of all the saints, have mercy on us and save us, for He is good and merciful and loves
mankind.

Conclusion, i.e. "Through the prayers...”
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B Dismissal 16 THE APOLYSIS

Kotd 1o Haptplopyxov "Huspordylov:

According to the Patriarchal Hemerologion:

PRIEST
AV eby &y T8V aylwy tatépwy Nuasy, Koeie Tnoot Xpeiote 6 Oede, Eréncov xal o6cov Huic.

Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.
CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men
or:

Lopgova pg Ty xpatoboay cuvilelay:

According to common practice:

PRIEST

XploTog avEoTn Ex vexp@dv, Yavdte Ydvatov Tathoac, xal Toic €v Toic uviuaot, (why yoeod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life.

PEOPLE
Ahnddse avéotn o Koprog.
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B Dismissal 16 THE APOLYSIS

Truly the Lord is risen!
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